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La Pascua
judía

El relato avanza. Ahora es jueves. Jesús tiene un día más para vivir.
Los dos festejos de la Pascua y de los Panes sin levadura1 fueron
observados uno tras otro. A veces el período se llama ‘la fiesta de los panes
sin levadura’. El ‘primer día’ fue el jueves y fue el día en que los corderos eran
sacrificados2.
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Mateo, Marcos y Lucas describen a Jesús comiendo la comida de
Pascuas que se acostumbraba comer en esos tiempos, sin embargo
Juan lo describe como muriendo durante este tiempo. Existen un
número de explicaciones posibles pero la que parece la más posible es
que Jesús tuvo la comida de Pascuas un día más temprano.

 La provisión
y la guía de
Dios

Jesús manda a dos discípulos a buscar provisiones1. Conocerán a un
hombre que los guiará por las calles de Jerusalén a la casa de alguien2

que les dará el alojamiento que necesitan3. Parece haber un guía
sobrenatural en este momento. Un hombre ha sido guiado por Dios para
proveer lo que se necesita. Jesús es guiado por el Espíritu Santo para
saber lo que hacer.
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Sucede tal como dice Jesús y a la noche comienzan a festejar la
comida de la Pascua2.
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 Jesús
muestra gran
amor por
Judas

Jesús le muestra gran amor a Judas. Les advierte a los discípulos
de la traición1. En realidad le está dando una advertencia a Judas, y a
la vez le está dando tiempo para que cambie sus modos. Al no mencionar
su nombre, Jesús evita deshonrarlo en público. Nadie sabía todavía que
Judas era diferente a los demás. Nadie pensó en decir: ‘¿Es Judas?’
Todos dijeron: ‘¿Soy yo?’2. También parece que Judas estaba presente
en la cena del Señor. Jesús lo seguía tratando con un amor increíble. Las
palabras de Jesús enfatizan la seriedad de su pecado3, la imposibilidad
de vencer el plan de Dios4 y el terrible destino que le esperaba al
traidor5.
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 La Última
cena

Se lleva a cabo la última cena. Después de dar las gracias tomó
los símbolos de Su muerte que se aproximaba. El pan representa a
Jesús muriendo en Su cuerpo. El vino representa la expiación de la
sangre, lo cual inaugura un nuevo pacto. El partir del pan representa
el sufrimiento de Jesús. La sangre es derramada para muchos.
‘Muchos’ es una manera Hebrea de decir ‘todos’ (ya que el hebreo
no tiene una manera precisa de decir ‘toda persona’). El comer y beber
representan la fe persistente en la expiatoria sangre de Jesús. Obtenemos
vida y energía al alimentarnos de Jesús y lo que hizo por nosotros en la
cruz.

El versículo 25 avisa a los discípulos que esta es la manera en que ellos y
sus sucesores deberán vivir hasta que regrese Jesús. De ahora en adelante
vivirán por fe en un Salvador crucificado. No volverán a cenar con Él
precisamente de esta manera hasta después de que regrese en gloria,
cuando estará literal y físicamente presente.

La comida termina con alabanza y cantos, y comienzan a caminar hacia
el Monte de los olivos1. Judas se retiró más temprano (como lo
demuestra Juan 13:30).
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Una
invitación
para mirar
hacia la cruz

En el Evangelio de Marcos no hay ninguna instrucción de que la comida
se tuviera que volver a repetir. Marcos no nos está invitando a meditar
sobre la institución de la cena del Señor como una ceremonia que luego
se llevaría a cabo dentro de la iglesia. Sabemos eso de Lucas 22:19b



se llevaría a cabo dentro de la iglesia. Sabemos eso de Lucas 22:19b
pero no del Evangelio de Marcos.

Marcos nos está invitando a mirar a la cruz original misma.

1. Gratitud 1. La cruz invita nuestra gratitud. Jesús comenzó dando gracias.
Qué agradecidos debiéramos estar por la cruz de Jesús. ¡Amor tan
increíble, tan divino…!

2. Nuestros
pecados en Su
cuerpo

2. Jesús cargó nuestros pecados en Su cuerpo. Había algo muy literal y
físico acerca de la expiadora muerte de Jesús. De alguna manera
nuestros pecados fueron literalmente puestos sobre el cuerpo de Jesús
mientras Él colgaba de la cruz. ‘Llevó nuestros pecados en su cuerpo…’ 1.
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3. Un sacrificio
de sangre

3. La muerte de Jesús fue un sacrificio de sangre. El vino era de color
rojo, me supongo. Se parecía a la sangre y hablaba literalmente de Jesús
derramando Su sangre como uno de los animales del sacrificio del Antiguo
testamento.

4. Un nuevo
pacto

4. La muerte de Jesús comenzó un nuevo pacto. Un pacto debía
comenzar con un sacrificio. Un pacto era una relación en la cual se
daba un reglamento. El estar nosotros bajo un pacto con Jesús,
significa que existe una relación fija entre Él y nosotros. Nos está
pidiendo que vivamos una vida de fe persistente en Él, y mientras lo
hacemos, nos dará un reglamento en el cual jura bendecirnos. Y todo
se lleva a cabo por la sangre de Jesús. Es mediante la sangre de
Jesús que recibimos nuestro primer perdón. Es mediante la sangre
de Jesús que recibimos limpieza diaria. Es mediante la fe persistente
en la sangre de Jesús que vivimos constantemente para Dios para
que Él diga: ‘Prometo bendecirlos’.

5. Gran
sufrimiento

5. La muerte de Jesús involucró gran sufrimiento. Fue quebrantado en
Sus sufrimientos. Aunque ningún hueso de Su cuerpo se haya
quebrado, Él fue quebrantado mediante los sufrimientos que padeció.
Hubo desgracia, ridículo, soledad, vergüenza, dolor y – peor de todo -
abandono de parte del Padre.

6. Para toda la
raza humana

6. La muerte de Jesús beneficia a toda la raza humana. Fue para
‘muchos’. Se llevó a cabo para todos. Todos están invitados a responder a
Jesús en la fe de que Él ha muerto por ellos.

7. Persistente
fe en la sangre
de Jesús

7. Lo que se nos pide a nosotros es que vivamos por fe persistente
en la sangre de Jesús. Debemos ‘comer del cuerpo de Jesús’ y ‘beber de
Su sangre’. Esto significa que debemos consistentemente obtener vivacidad y
esperanza mediante una confianza sin fin en la sangre de Jesús. Cuando
oramos, cuando pecamos, cuando estamos abatidos, cuando sufrimos, en
cada situación volteamos en fe hacia Jesús que se encuentra bajo un pacto
con nosotros mediante la sangre expiadora.
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